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Case No. / Caso No.:  ____________________________________ 
Department No.  /  Departamento No.: ______________________ 
Court Date / Fecha de Corte: ______________________________ 
 
 

 
IN THE MUNICIPAL COURT OF THE CITY OF RENO 

 COUNTY OF WASHOE, STATE OF NEVADA 
EN LA CORTE MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE RENO 

CONDADO DE WASHOE, ESTADO DE NEVADA 
 

 
THE CITY OF RENO/ CIUDAD DE RENO,  
   Plaintiff / Demandante,   
 
     vs.       AUTHORIZATION TO REPRESENT 
            AUTORIZACION PARA REPRESENTACION 
 
________________________________________,          
   Defendant / Demandado. 
  
___________________________________________/ 
 
  
         I, ______________________________(defendant), in accordance with Nevada Revised Statutes 
178.388*, hereby designate and desire that my attorney, ________________________________________, 
Esq. represent me in all stages of the action against me in the court on all necessary dates. 
      Yo, ______________________________(acusado), de acuerdo al Estatuto de Nevada Revisado 
178.388*, por la presente designo y deseo que mi abogado ______________________________________, 
Esq. me represente en Corte en toda fecha necesaria y en todas las etapas de acción contra mí. 
 
[   ] Further, my attorney has apprised me of my rights and I, therefore, hereby waive my  
 arraignment and request that the charge(s) be set for trial. 

Mi abogado me ha advertido sobre mis derechos y por lo tanto, por la presente renuncio a la 
audiencia de lectura de cargos y solicito que el o los cargos sean llevados a juicio 

 
[   ] Further, my attorney has apprised me of my right to have my trial set within sixty  
 (60) days and I hereby waive my right to have my trial set within sixty (60) days. 

Mi abogado  me ha informado también, de mi derecho a juicio dentro de los sesenta (60) días y 
por la presente renuncio a mi derecho a juicio dentro de los sesenta (60) días.    

 
 
 
__________________________________         
Defendant / Acusado         Date / Fecha                           
 
 
 
 
/ / / / / / / / 
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[    ] I hereby certify that I am an attorney licensed to practice law in the State of Nevada. 

Por la presente certifico que soy abogado con licencia  para practicar la ley en el Estado de 
Nevada. 
 

         
____________________________________       
Attorney for Defendant / Abogado Defensor  Date / Fecha                           
 
Bar No. / No. de Registro:      
Address / Dirección:       
        
Telephone No. / Teléfono No.:_____________________ 
 
 
The Court [   ] approves the above request. / Aprueba esta solicitu. 
La Corte [   ] disapproves the above request. / No aprueba esta solicitud. 
 

 [   ] Except for sentencing (if applicable)./ Excepto para sentencia (Si es aplicable). 
  [   ] Except for change of plea. / Excepto por cambio de declaración. 
  [   ] Except for trial. / Excepto para juicio.  
 
 
 
      _________________________________________ 
                        Municipal Judge– Juez Municipal 
 
Rights of Defendant 
NRS 178.388: present of the defendant 
                  “3. In prosecution for offenses punishable by fine or imprisonment for not more than one year or both, the Court, with the 
written consent of the defendant, may permit arraignment, plea, trial and imposition of sentence in the defendant’s absence.”  
Derechos del Acusado 
 “3 En procesamiento por ofensas castigables con multa o encarcelamiento o ambos, por no más de un año, la Corte con consentimiento 
del acusado puede autorizar la audiencia de lectura de cargos, la declaración, el juicio e imposición de  la sentencia; en ausencia del acusado”.    
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